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Goldberger A. T.

Még nehány szó a köz-alapiievelésröl.
(Folyt, és vége.)

A. női magasztos hivatás, mint a múltban, úgy a jelenben 
is képzetlenül a természetes észre hagyatik; a valódi erkölcsi 
képzés merő tanács, parancs és tilalmak elhalmozásából áil s a 
leányból leendő anya hasonlóan ezekkel halmozza el czélirányos 
erkölcsi képzés helyett ártatlan kisdedét, amiből önkint követ­
kezik, hogy ez megunván a sok leczkét, iránta közönbössé lesz s 
már négy éves korában, ha csak az önkény reá nem bírja, föl­
mond az engedelmességgel, holott azon korban az engedelmes­
ség a szüle iránt, meggyökerezett tiszta szeretet kifolyásának 
kellene lenni; de a szüle e nagy baj orvoslását rendesen a 
gyermek fejlettebb eszétől várja. „A gyermek - úgymond 
Schwarcz — első élet-szaka (4 évig tart) paradicsomából ki lépve 
több szabadságra s önsegélyre tesz szert, miáltal benne tömér­
dek érzéki indulat fejük ki, melyek magokban a vétek csiráját, 
hordják és sikerrel le nem gyözhetők, ha az alap az első élet­
években roszul vettetett meg ; azért is a második korszak, a ne­
gyedik évtől a hetedik vagy uyolezadikig — veszélyes idő.a Az 
eddig élt nevelők Schwarcz nézetének helyeslése tekintetéből 
szükségessé vált az elvem szerint való köz-alapnevelés, mely a 
kisdedet édes szüle gyanánt való gondosságban részesíti az ülő- 
korszaktól kezdve 10 éves koráig stb. stb. Nemes keblű szülők! 
nemde féltésből vonakodtok kisdedeiteket a köz-alapneveldébe 
bocsátani, féltvén vrkölcsiségét a romlástól; oh de gondoljátok 
meg. hogy mit cselekesztek, hiszen ti az ártatlanságot az ártat­
lanságtól féltitek, erényt az erénytől, mintha az egymás mellett 
meg nem férhetne! Valóban, ha egyúttal azt is meggondoltátok, 
mikint a gyermekek nem kizárólag a tieitek, hanem az isten, a 
haza s önmaguké s csak aztán a tieitek: egy perczig sem haboz­
tok s a köz-alapnevelő-intézetek szervezetére minden műgondo­
tokat ráfordítjátok, hogy kisdedeitek azokban nevelkedjenek. 
De még egyre figyelmeztetlek : vájjon nem különös dolog-e 
gyermekeiteket a közneveléstől visszatartani, azon hitben élve. 
hogy ti őket sikerdusabbau nevelitek s ti vagy 7 éves korukban 
mégis fölkülditek a minden észszerű gondosság és felügyelet 
nélkül nőtt — nevelésről szó sem lehet — gyermekek közé a 
köziskolába! Mondhatok-e annál többet, mikint a köz-alapne- 
veldúknek o városban szervezetére fölbuzduijatok s a népnek 
jópéldával előmenve, legelőbb is gyermekeitek számára vegyelek

A szabadságért epedünk s a gyermekben azt csirájában

TÁRCSA.

l’j Paris.
(Folytatás.)

X.
A párisi társadalom, szokások s az uj 

p é n z ü g y érc k.
Minden frauezia uiegvallja, hogy Paris, társadalmi mulat­

ságait illetőleg, épen nem hasonlít már ahoz, minő még csak tiz 
év előtt is volt; és hogy aki 20 év előtt látta e várost, elbá­
mulna azon szembeötlő változásokon, melyek itt a társadalmi 
életben ez időközben történtek.

Azon egyének száma, kik nyílt vendégszerető házat tarta­
nak, nagyon megkevesebbedelt. Bizonyára sokat tesz erre a 
mindig növekedő drágaság s a nagy világ kicsapongó s buja 
életmódja, melyhez több vagy kevésbbé közeledni mégis csak 
mindenki akar. ha vendégeket hiv: de amihez sokkal több kí­
vántatik, mint a régi meglehetős egyszerű, de mégis kellemes 
ebédekhez és estélyekhez. A júliusi dynastia első nevei, újabb 
szereplőknek csináltak helyet, kik részint igen bonyolódott üz­
letekkel foglalkoznak, részint sokkal izgultabb érzelemben van­
nak, mintsem mások dolgaira sok időt és figyelmet fordíthatná­
nak; részint különös kedvteléseik vagy követeléseik vannak, 
melyek sokakat attól, hogy az egészen megváltozott salon-vi- 
lághoz csatlakozzanak, visszatartóztatnak. Az utósó öt év óta 
keletkezett gazdagok azok, kik most Parisban az ö hirtelenség­
gel nyert millióikkal, a legfényesbb szerepeket játszák. Hogy 
honnan kerültek azon mesés gazdagságok, melyek a mai párisi 
termekben diszknek, azt senki sem kérdezi. Tudomásul veszik 
azokat, mint látható tényeket s érvényben hagyják mint elvitáz- 
hatlan ellenálbntlan hatalmasságokat. A közvélemény igen merev 
és csiklandós azon gazdagságokat illetőleg, melyek még csak 
keletkezésben vannak s tömegessé alakulni látszanak; de szer­
felett tetszékeny és megelőző azon kincsek iránt, melyek már 
tekintélyes gomolyt képeznek.

Egy milliónak, nincs szüksége mentegetőzésre. Még a tisz­
telet is pénzen vásároltatik meg; azon egyedüli feltétel alatt, 
hogy igen sok legyen. Tisztán mennyiség kérdése ez! A fedd- 
hetlenség erkölcstanának csak egy súlya van, a napi vélelem 
erkölcstanának pedig kettő. Ahová a pénz foly, oda szalad a 
becsület is; hol a gazdagság eltűnik, ott a tisztelet is megszű­
nik. A köz-erkölcstan épen úgy szenved azáltal, mint a társa­
dalmi élet. Itt. hol különben minden közszokásban levő formák, 
melyek a társadalmi életet és közlekedést, másutt sokszorosan 
gátolják, úgy félretétettek, hogy ugyanazon társaságban heveze- 
geket és kereskedőket, minisztereket és ellenzéki hirlap-irókat, 
tudósokat és gyárosokat, republikánusokat és royalistákat, művé­
szeket és állam-hivatalnokokat legcsipősebb vegyületuen ésleg- 
őszintébb s szabadelvűbb mulatságban együtttalálhatunk s 
azon figyelemremdltatás, melyet mindenki élvezett, nem rangjá­
tól vagy gazdagságától, hanem csupán azon szellemi érdek mer­

i elfojtani igyekezünk; mert hiszen mire mutat az egyébre, hogy 
í folyvást vagy a szüle, vagy a cseléd a sarkában van s merő tila­

lommal halmoztatik el, holott a közintézetben szabadságát az 
: uralkodó szellem korlátái közt szabadon élvezheti, szabadon 

mozog és társalogván, lelkét eközben is képzi s testét edzi egy 
: jobb kor kutforrásaul. - De szabadsága élvezetét annálfogva 
j is megengedhetőnek vélem, hogy őszinte nyilatkozatát s Így 

egyéniségét kitanulni s képzését ahoz irányozni lehessen; — „a 
roszakarat jelenségei, — úgymond Sterbart — melyek némely 
gyermeknél gyakran előfordulnak, mint átalában rósz jelek 
igen komoly figyelembe veendők, mert amely jellem egyszer 
ereszben megromlott, az többé meg nem javítható s a romlás néha 
korán kezdődik;“ ámde az intézetben a gyermek a közakarat­
nak megszokik hódolni; társas körében foglalkozást, vigságot 
és lelki örömet talál elannyira, hogy a keblében fölébredt rósz 
miatt, a társaskörtől — mindannyiszor amennyiszer e rósz, nyil­
vános életjeleit adja, nehány perczig tartó elkülönítése által ab­
ból gyökerestől kiirtatik s az intézet e fegyelmen kívül, ha 
ugyan az annak mondható, mást nem ismer, mást nem tűr, sőt a 
családoknál dívó egyéb fegyelmet is kárhoztatja. A háznál ne­
velt gyermekeknél a roszakarat jelenségei rendesen a 2-dik, sőt 
a 3-dik életkorszakban adják nyilvános életjeleit s ennek kizá­
rólagos oka a társaskör nélkülözésében rejlik; ha tehát a gyer­
mek lelkében a rosznak csirája honol, az, az intézetben a társal­
gás által n könnyen kiirtható korában életjeleit adja, mig külö­
nösen a 3-dik korszakban kifejlett rosznak a gyermek egész él­
tén rabja lesz.

Az alapnevelő már a kisdedben is az állam polgárát üd­
vözli ; főgondja azért a polgári rend megkivántató korlátáihoz, 
az engedelmességre és bizodalmas közlekedésre szoktatni, kü­
lönösen pedig a szófogadást, jókedvet és őszinteséget, mint az 
engedetlenség, lélekfurdolás és hazugság ellenmérgéül, keblében 
meghonosítani. — Oh anyák, ha láttatok volna úgy, mint más i 
anyák egy pár száz kisded körében s azoknak roppant zaja közt 
működni, bizonyára azok szerint szántatok volna, mondván : 
„szegény ember ez ugyan megérdemli azt a falat kenyerét, 
engem a két kisdedem zaja csaknem megtébolyit stb.“ én pedig í 
arra, mint azoknak, úgy nektek is azt válaszolnám : „nekem az a 
pár száz gyermek, mint aki gondosságomra bízatott, csak az 
első két hétben okoz kellemetlenséget, de azután éveken át a 
legkisebbet sem s én teljes lelki nyugalommal működhetem bent 
az intézetben, sétálhatok kint az udvaron, hivatásomat végezve, 
anélkül, hogy valami bajtól tarthatnék.“ — Állításomat a gya­
korlati életben bebizonyíthatom, mivel Suabedissen szerint : „A

lékétől függött, melyet támasztani képes volt; — itt most min- !
den az emberek elkülönítésére törekszik s oly visszutartózkodás ! 
oly elfogadás uralkodik, mely minden szabad beszélgetést el- I 
fojt.. Ahol még azon vegyiilést találjuk, minőt a társadalom ' 
igényel, hogy vonzó legyen, a dús gazdagságon alapszik. De a i 
divatos forma, mclylyel az ily társaságokat nagy ebédekre vagy 
még nagyobb mulató-körökbe összegyűjtik, a "danaidák kinzá- 
sára és büntetésére emlékeztetnek.

A nagy társaságok, nagy színházakhoz hasonlitnak; hol 
egyéb élvezet né/.öjátéknál és egyéb nézöjáték a nézők látásánál 
nincsen. Csak azok, kik erős tolongást és a magas játékot sze­
retik és kitartani képesek és az egész társadalmi életben, egye­
bet az örökké változó vörös és fekete játéknál s az elő- vagy 
utó-emberek ide s tovataszigálásánál nem látnak, csak az 
olyanok képesek a tulajdonképi nagy világ-életet Párisban él­
vezni. Legtöbben csak ideiglenesen látogatnak meg egv vagy 
több oly fényes társaságot, - hogy magukat mutassák, - me­
lyeket minden télen a miniszterek és követek, a gazdagpárisiak 
és idegenek maguk körül összegyűjteni szoktak; kárpótolják 
magukat a nagy világ kedv-ölő unalmáért, fesztelen időtöltéssel 
a kisebb világban, mely épen nem tartozik a finom közé s mely 
ifjabb Dumas Sándortól keresztnevet kapott. Ezen „f é 1-v i 1 á g- 
(le demie znonde), vagy deli hölgyek társulata, egyike a legjel­
lemzőbb jelenségeknek, melyek Paris mostani társadalmi-életé­
nek külsején, vagy nyilvánossággal mutatkoznak és előtérbe 
nyomulnak. Valamint előkelő töröknél szégyen volna,ha hárem­
mel nem bírna; úgy Párisban is csodálatos volna, gazdagnak, 
tekintélyesnek lenni, anélkül, hogy oly kedves teremtményt ki 
ne tartsanak. Akinek csak módjában van, tart ily kis vagy nagy 
roszat játékul s látni, hogy az uj jött-mentek, vagy parvenuk, 
deli barátnői, mindennap kikocsiznak a boulevardokon végig, a 
boulvgnei berek felé: ezek egészen betöltik azon régi nemesség 
maitresseinek helyét, melyek mai utódjai egyszerű házi-életre 
szorítva, távol tartják magukat amaz erkölcstelenségtől, mely 
őseik dicsőségét a forradalom előtt beszenyezte vala. Oly deli 
hölgyek, kiket Artois gróf, daczára minden Louis d’orjainák sem 
volt képes megnyerni; kik elég gazdagok és büszkék valónak 
arra, hogy szivük gyakran, egy szegény festészt, vagy egv szép 
hadnagyot válaszszon s Frantzierszág és Európa legnemesebb 
vérét teli erszényükkel együtt előszobáikból kiűzzék,—nincsenek 
most. Olyan sincs jelenleg, ki oly ostoba fényűzést vihetne, mint 
Duthd asszony hajdan. Összehasonlítva a régi idővel, igen keve­
sen vannak, kik saját házukban, vagy legalább egy szép ház 
egész emeletében laknának és kocsikészületet s inasokat, szo- 
haleányokat és hátas lovakat tartván a buja gazdálkodás teljes 
fényével szerepelnének, — mi különben azelőtt nem tartozott a 
ritkaságok közé. Amelyik most annyira viszi, hogy magának 
csinos lakást, kocsist és egy szobaleányt fogadhat, nagy szeren­
csét csinált, miután átalánosan el van ismerve, hogy e hölgyek 
még az ily szerény feltételek alatt is szerfelett sokbakeriilő 
fényüzesi ezikkek. Azon csekély szerencsét, melyet közülök a 
legelsöbbek is tesznek, azzal magyarázzák, hogy most nagyobb 
számmal vannak s több a verseny.

(Vége köv.)

Szerkesztői példány. (B. n. h.)

gyermekek erkölcsi és értelmi jellemének megalapítása a nevelő 
! szeretetteljes bánásmódjától, értelmes és kitartó fáradozásától 

föltételeztetik.“ S ki e nézetet sajátjául vallja és kinek keble 
; nemzetének kiérdemlett boldogságteli kora után lángol, annak 
, kellemetlenségére, annál kevésbbé terhére, sőt lelke örömére 
I szolgál, ha élte szakpályáján e fontos elvet követi - mert mielőtt j a gyermek beszélne, az ébredő lélek első jelenségeit elősegitni s 

vezérelni kell, s mihelyt érzékeinek használására áttér s magát 
! a tárgytól elkülözni és észrevételeket kezd tenni, azokkal kell 

segítségére lenni s a gyermek jövőjét biztos hatalmába ejteni 
azáltal, ha a gyermeket czélirányos tárgyakkal veszi körül, azok 

: fölfogásában való törekvésénél elősegíti, (értsük jól: csak előse­
gíti, mert nem szándokunk bábot nevelni) egyszersmind a szem- 

I léletben való szabatosságra szoktatja. De még fontosabb és 
szükségesebbé válik a kisded körüli gondosság akkor, amidőn 

I egy sereg szabatos képet gyűjtött magának, t. i. a szókat, mint 
; amelyek ránézve eddig puszta hangok voltak s mint szavakat, 
i vagyis a tárgyak jegyeit érteni s velők élni szükségét érezni 

kezdi és e gondosság annál szükségesb lesz, minél inkább élet­
jeleit adják ébresztett lelki tehetségei, melyeknek helyes és 
észszerű s összhangzatos irányban való fejlesztésük az alapne­
velő szaktudományát egészben igénybe veszik; mivel most kell 
a gyermeket egyszerre beszéltetni s helyes gondolkozát intézni, 
a tárgyaknak minden sajátsága s viszonyaik fölfogására, meg­
jelölésére, összehasonlítására, megkülönböztetésére vezérelni, 
szoktatni s általa mint ember emberi, mint polgár polgári élté­
nek s hazafiuságának s isteni rendeltetésének egy boldogabb 
nemzeti és emberi nem kora időzése végett, alapját megvetni: 
szerintem, ez mondható alapnevelésnek s az e szaktudományban 
jártas egyén : alapnevelőnek.

Az alapnevelést ugyhiszem eléggé érthetőleg megfejtvén, 
fölkérem a t. szülőket, fontolóra venni, ha vájjon az általam fó- 
lebb leirt módon kisdedeik a nevelésben részesülnek-e ? Bizo­
nyára el kell ismerniük azon tagadhatlan igazságot, hogy a kis­
dedek épen azon korukban, amidőn az alapnevelésben részesi- 
tendök a jobbmóduakéi a tudatlan pesztra, szárazdajka s mitöbb 
sokszor zsémbes és romlott erkölcsű cseléd gondosságára bízat­
nak: a kivétel pedig igen ritka; a szegénysorsu gyermekek pe­
dig egeizen magukra vannak hagyatva és e korban való mulasz­
tást a ésőbbi korban a legmegfeszitettebb gondosság és neve­
lés sem képes kipótolni, az ellenkezőt csak az önhittség képes 
elhinni, inig a józan ész előtt mindig hihetetlen marad; mivel 
az érzéki tárgyakat mint.: szem, fül, fej stb. kimondatni a gyer­
mekkel mindaddig nem szabad, mig azoknak képét ezerféle

Színházi szemle.
(Sz. T.) Mint a magán életben, úgy az irodalmi pályán is 

vannak a sorsnak kiváló kegyenczei. Mig sokan évekig küzdenek 
a közelismerés nehány zöld leveleért, addig Fortuna, kegyeltjei­
ig fejét egyszerre a hir és dicsőség babér-koszorújával övezi 
körül. A kaczér. de gyakran igaztalan istennő kevésszámú kivá- 
iasztottjai közé tartozik Rákosv Jenő is, kinek ötfelvonásos 
vigjáteka : „Aesopus“ e hét folytán adatott elő színpadunkon. 
De Rákosyt nem csak Fortuna fogadta kegyeibe; homlokát, lel­
kesítő, felavató csókjával Thalia, a vígjáték istenasszonya is 
érintő; nem csoda tehát, ha ily kettős pártfogás mellett gyors és 
könnyű diadalt aratott. Nehány hó előtt még nagyon keveset 
beszéltek Rákosyról s csupán a titkári jelentésből tudtuk, hogy 
vígjátékét a nemzeti színháznál előadásra méltaták; de a darab 
színre került, a közönség zajosan megtapsolta, az Ítészét mél­
tatta, sőt kitüntette s az ifjú költő diadala közbeszéd tárgya lön. 
A siker valóban megérdemlőt s kétszeresen az, ha vígjáték- 
irodalmunk jelenlegi pangására gondolunk. Nálunk e kedvelt 
irodalmi genre kevés miveidre talált; Szigligeti, Szigeti, 
Dobsa és Kövér müvei nemannyira minőség, mint mennyi­
ség tekintetében nem elégítik ki a közönség növekedő igényeit; 
színpadunknak idegen termékekből kell táplálkozni, hogy koron- 
kint egy-egy újdonságot felmutathasson. Ry viszonyok között 
egy uj vígjáték, hazai szerzőtől, még ha kisebb mértékhez szá­
llított is, örvendetes jelenség, Rákosv Jenő müve pedig valósá­
gos nyeremény. A fiatal szerző nem kapkod korunk divatos esz­
méi után, nem hajhászsza a közönség változékony kegvét, sze­
mei előtt az örökszép lebeg s ha utánoz (mert utánoz) nem az 
ephemer diadalt szomjazó uj fvanczia iskola ledér harezosai után 
indul, de a költők királyát Shakspearet veszi példányképeül s 
örökbecsű müveiből, a jó Ízlés eme kiaknázhatlan bányájából, 
merit. Társadalmunk divatos betegségeit — mint ezt egy-két 
kísérletből irodalmunkban is láttuk — nem ostorozza; ezek szá­
mára anyagot nem szolgáltatnak, hallgatóit azon bűbájos vi­
lágba vezeti, melynek egyik jellemző vonása maga a ragvogó 
költészet.

Aegeus, Samos lejedelme, hosszas csatározásaiból vissza­
térvén honába, hogy népének meglazult erkölcsét jó útra térítse 
parancsot bocsát ki, mely szerint a nőtlen ifjak, kik húsz éven 
túl a negyvenet még nem haladták meg, azon idő alatt, mig 
Phoebus tüz-szekere négyszer megfutja pályáját, kereszthalál 
vagy száműzetés terhe alatt mátkapárt keressenek: hasonló bün­
tetéssel rendelvén sujtatni azon nőket is, kik önhibájuk miatt 
maradnak honn. A kiadott parancs legnagyobb zavart okoz a 
fejedelem tudósánál Xantlmsnál, ki egyetlen leányát Erotát ne- 
lmgy a jóslat : .Nvcia (Xanthus neje) szülöttjét rabszolga szereti 
meg s Erota (egy) király neje leend-4 — első része teljesülésbe 
menjen, a világtól elzárva, családi körben a rajongó költőnő 
Trundusia társaságában neveltető. Xanthus, értésére esvén a fe­
jedelem parancsa, szolgáit, gyermeke kezének felajánlásával, 
Onosushoz. Alkiashoz és Dorsushoz régi barátjaihoz küldi s csa­
ladja szolgalatára Aesopot veszi meg. a uudugó t&uszüigál, ki, 
szerinte, lelke ferdeségét szegény nyelvén viseli. Aesop neki dől 
házi foglalkozásainak, de csak látnia kell Erotát, hogy iránta • 
legtüzesebb szerelemre gyuladjon. Nyelvet kér Apollótól s a



szemlélet által leikébe nem nyomjuk ; valamint az erkölcsieket 
sem, mint : szeretet, hála, bizodalom stb. mig magok az érzel­
mek ezer meg ezer belső szemlélet által lelkében kiolthatla- 
nokká nem tétettek; a kisdedek pedig az érzéki és erkölcsi tár­
gyak birtokába rendesen a tudatlanság által jutnak, t. i. azok 
által, kik azon tárgyak hatását a kisded jövőjére nézve iölfogni 
nem képesek, mi által az emberi nem a tökéletességben való elő- 
haladásában hátráltatik, evégbül tehát nélkülözhetlen szüksé­
gessé válnak a köz-alapneveid intézetek. Szervezetüket 
illető tervemet közelebb adandóm.

Farkas Balázs mk., 
oki. alapnevelö.

Uogy áll a világ?
(S.) Az év derakán íöloszlatott országgyűlés f. hó 19-kén 

nyittatott megismét. A fölolvasott királyi leirat kifejezi, hogy ha 
a „k ö z ö s ü g y e ku-et illető egyetértés csak elvileg is létre jő, a 
magyar minisztérium rögtön kineveztetik s a közös ügyek tár­
gyalási módjának kivitele és valósítása, úgy az 1848-diki törvé­
nyek módositása, már a felelős minisztérium vezetése mellett 
fog történni a főrendek és képviselők házának hozzájárulásával.

Továbbá azt is mondja a királyi leirat, hogy a hadsereg egy­
sége, a hadsereg kiegészítésére vonatkozó elvek összhangzása 
tekintetéből, okvetlenül megkivántatik; úgyszintén, hogy a vám­
ügy, közvetett adók s az állami egyedárusság ügye előleges ki­
egyezés utján kijelölendő azonos elvek alapján rendeztessék. 
Végre szükségesnek látja, hogy az államadósságok és az állam­
hitel ügye egységesen kezeltessék. E pontok azok, melyek köze­
lebb az országgyűlésen tárgyaltatni fognak.

Addig festegetik az ördögöt a falra, mig végre is megjelen 
az. Sokat emlegetik mostanában a poros z-o rósz szerző­
dést s ha bár egyik vagy másik sugalmazott porosz lapnak 
érdekében áll is egy-egy czáfolatfélével a világot annak alap­
talanságával hitegetni, mégis csak kiüti magát a szeg a zsákból, 
előbb vagy utóbb. A „Journal de Bruxelles“, e szövetségre vo­
natkozólag következő - általa teljhitelünek állított leleplezé­
seket hozza Florenczből: „A porosz koronaherczeg a porosz 
véd- és daczszövetséget teljesen kidolgozva vitte magával 
Sz.-Pétervárra s csak aláírás által való megerősitése hiányzik 
még. A segélyért, mit Vilmos király a czárnak Törökország 
megszerzésére — oda értve Konstantinápolyi is — nyújtani fog, 
Poroszország: Galicziát, Csehországot és a „német császár“ czi- 
met kapná.“ Egy külön záradék az egyesült államok aka­
ratjára bizza e szövetséghez csatlakozást s ez esetben jogot 
nyernének Európa tengerein önálló telepitvényeket szerezni s 
kedvező kereskedelmi előnyökben részesülnének. Ha e véd- és 
dacz-szövetség csakugyan létre jő. semmi kétség nincs benne, 
hogy az európai nagyhatalmak mindezt nem nézik összedugott 
kézzel, mert az egyensúly föntartása létkérdéssé válik s min­
dent elkövetnek oly szövetség alakítására, mely amazt ellensú­
lyozza. Alig lehet kétkednünk, hogy az orosz és porosznak hó­
dítási tervei keleten — ha azokat csakugyan érvényesíteni akar­
ják — oly óriási harczot idéznek elő, minő már rég nem vala, 
— mert Törökország megsemmisíteni akarásával nemcsak a | 
török, de számos más állam érdekei is erősen megtámadtatnak. 
Példa erre a krimi hadjárat, mely igazolá, hogy az északi kolosz, 
hódítási szándékával Európa oly sok államának tapintott eleve­
nére. Mikor törend ki egy újabb zivatar, az legfelebb csak idő 
kérdése lehet.

Bukarest 1866, nov. 3.
Oly ünnepély, melyet leírni akarok, minő ritkán fordul elő 

a nemzetek életében, anélkül, hogy véresbnél vércsb csaták ne

előznék meg a nemzet részéről. De Romania ugylátszik, hogy a 
szerencse, akarám mondani, Hl. Napoleon kedvencz gyermeke. 
Fegyvert ragad nyűgöt három lovagias nemzete : Iranczia, an­
gol és olasz 1854-ben, nemcsak visszaszorítja az északi óriást a 
Duna torkolatától, de Moldva-Oláhországot is jó darab földdel 
kinyújtván a két országot, egyesíti Romania néven Kuza fejede­
lem alatt s mindez, egy csepvérbe sem került Mihály hős 
utódai részéről. No de eleget szenvedett a két ország az 
occupatorok hadseregeitől. A román paraszt ma is szentül hiszi,
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csodás isteni erő segítvén rajta, a szerető szív teljes átmelegült- 
ségével veti magát imádottja lábaihoz :

Üdvözlégy szent Olymp lakója oh —
Karon ragadlak, mert félek, elszállsz,
Félek, leheletem elárul, és
Szárnyul pártolva hozzád, — mert mi nem
Keresné bűvös társaságodat? —
Ellebbensz rajt’, mikint jővél — oh hagyd.
Hagyd fognom kezedet, hagyd látnom arczod’,
Honnan Auróra mosolyát lopá;
Hagyd részegülni szemeden szemem’,
Engedd, magasztalva szépségedet,
Nyelvem szépséged szolgája legyen.
Előtted térden esküszöm — e hang,
Mely ajkamon először zengzetes,
Megjelenésed által oldatván
Fel a bübáj, mely kötve tartá eddig -
Fajuljon ismét csonka éktelenné,
Nevedet is hebegve mondja ki,
Ijeszszen istent, embert tőlem el,
Ha gyáván egykor meghazudtolná 
A szót, mit félve ejt ki most: „szeretlek!"

E szavakra Xanthus megjelen Aesopot kikorbácsolja s az első 
felvonás clvégződik.

Második felvonás. Aesop bujdokolván Xanthus la­
kásából, találkozik a jószivü, de könnyelmű Diodorral. A királyfi 
felismervén éles eszét, szép tehetségeiért megkedveli ót s barát­
jává fogadja. Aesop felfedezi előtte Xanthus titkát, de társalgá­
sukat megzavarja Sardanapala, az ügyes kézzel rajzolt keritönö, 
ki nevelt leányai Lia, Kometa és Siesa számára férjet követel. 
Castus, Diodornak hü társa, Aesop segélyével megnyugtatja 
Sardanapalat s a leányok számára külön szobákat nyit a fejede­
lem palotájában. Tamiat, e sárba tapodott drága gyöngyöt, kit. 
mint talált gyermeket szintén Sardanapala nevel. Aesop veszi 
pártfogásába s felfedezvén, hogy a herczeget szereti — boldo- 
gitását czéljaul tűzi ki.

Harmadik felvonás. Aesop újólag felkeresi Erotát, 
ki azonban szerelmét visszautasítja. Aesop, hogy szive válasz­
tottját Diodortól megmentse, elhitetiJTrundusiával, miszerint a 
királyfi szellemébe szerelmes; a könnyenhivő költőnő Acsop 
szavait készpénz gyanánt veszi s az általa rendezendő légyotton 
megjelenni Ígérkezik.

Aegeus összegyűjti országának nagyjait s elfogadja a kül­
földi követeket, kik fia számára jegyeseket ajánlanak; ekkor 
megjeleli Nycia s felfedezi gondosan őrzött titkát. Aegeus meg­
bocsátja titkolózását s felszólitja, hogy vezesse elő Erotát, 
Aesop, megelőzendő bizonyos veszélyét, elsietTamiaért, a talált 
gyermeket Erota gyanánt mutatja be Samos fejedelmének; 
Tamia ritka szépségével elbűvöli az öreg Aegeusts^ Nycia, mi-

Negyedik felvonás, Aesop elkezdett cselszövö szere­
pét tovább folytatja és midőn Erota kérői: Dorsus. Onosus és 
Alkias megérkeznek, Lia, Kometa és Siesa szobáiba küldi őket, 
mindeniket a tudós leánya képében mutatván be a kérőknek.

Ezalatt Diodor és Trundusia a kijelölt lugasban találkoz-

isten őrizze hazájukat az occupatiótól.
Kuza merészebb kezekkel nyúlt bele hazája százados szo­

kásainak lassan forgó kerekébe, mint addig bármelyik előde. A 
jobbágyság rohamos eltörlése, a kolostorok javainak kényszen- 
tett secularisáltatása, az országgyűlés szétkergetése, a hazátlan 
kalandoroknak a hazafiak elébe tolása s több efélék által elke­
serítvén a nemzetet a papi, bojári kasztokkal, ezek, czéljuk el­
érése végett egy harmadikkal a vörös párttal kezetfogya oda 
viszik a dolgot, hogy Kuza e f. év febr. 23-dikán hajnalkor 
arra ébred fel, hogy vége a dicsőségnek. A mestersége­
sen szervezett Iíuza-párt szétrepült, mint a polyva, tanulságul, 
miszerint nem tanácsos egy nemzetet, jogai eltiprásával a két­
ségbeesés örvényéig zaklatni, hanem meg kell adni a nemzetnek 
a mi a nemzeté, mert van e világon nemcsak felségsértés, de 
nemzetsértés is, aminek szintén meg van szabva az ára. Elég 
az, hogy Kuza engedőimet kért hazájából távozhatni s a nem­
zet, mint sorsának szabad intézője egy szivvel-lélekkel I. Károly 
hohencollerni herczeget fejedelmének választotta, ki elég ta­
pintattal birt, mihelyt román földre lépett, magát románnak 
nyilvánítani s megígérni, hogy gyermekeit az óhitben fogja ne­
veltetni. E kettővel megnyerte "a kétkedők szivét, Stirbey és 
Sturza által megnyerte végtére a fényes porta s az o: oszon kí­
vül, a többi hatalom elismerését. Az orosz magatartására az lön 
Párisból a felelet, hogv Francziaországnak már a keleti há­
borúkor lelkében élt a' terv, idegen fejedelmet adni Romániának 
örökösödési joggal felruházva.

A megerősités fényes ünnepélyéről tért vissza Romania uj 
fejedelme tegnapi nap, gyönyörű szép őszi napon délután két 
órakor. A csinosan egyenruházott nemzetőrség, az összes Buku- 
restben levő katonaság, a város tanácsa és tengernyinép fogadta a 
serbánvoda-utezáján a szerencsésen hazaérkezett fejedelmet, ki 
az üdvözlő beszédre egész örömmel röviden ezt válaszolta : „bár 
rövid ideig távol voltam székvárosomtól, de azalatt is lélekben 
mindig veletek voltam.“ Este száz fáklya lobogott a fejedelmi lak 
előtt s a hullámzó nép öröm-ünnepe késő éjfélig tartott. Most 
már mindenki ezt mondja : .lássuk mit fog tenni a megerősített 
uj uralkodó?" Feledik, hogy alkotmányos országban a nemzet 
tesz, kell hogy a haza sorsát jobbra vezéielje, a miniszterek fe­
lelősek az országgyűléssel egyetemben, de az uralkodó személye 
sérthetetlen, valameddig az alkotmányt, melyre megesküdött, 
tiszteletben tartja. A nemzetnek kell — miután a gyöngyélet vig 
napjain magát kitombolta, komolyan munkához fogni. A romá­
nok ezt tudják s ugyancsak derekasan hozzá fogtak a képviselők 
választásához. Gyűlést gyűlés követ itt most a Szlatineano-szá- 
lában. A pártok előtt a haza és fejedelem a jelszó Más 
országokban a túlzó pártokat rendesen republikánusoknak szok­
ták nevezni, de itt ilyen párt nincsen, itt a vörös-pártnak 
egészen más a terve, mit röviden igy lehet kifejezni : szélesí­
teni Románia határát kelet- és észak felé, de a mérsékelt párt 
erre ezt feleli : -Az idegenek, kik történelműnket a távolban 
olvassák s kik látják, hogy minő vakmerő szerencsével sze­
gülünk még a nagyhatalmak akaratának is ellene, midőn 
ezen akarat jogainkkal jön összeütközésbe, nagyot kell hogy

: nak, de Diodor meglátván Trundusia nem épen tetszetős arczát, 
megriadva távozik a légyott helyéről s a kétségbeesett Trundu- 
siához Castust küldi el, kit a költőimnek végre sikerül lenyű­
göznie.

Ötödik felvonás. Eltelvén a négynapi határidő 
Aegeus összegyűjti tanácsát, hogy kit-kit érdeme szerint bün­
tessen, vagy megjutalmazzon. Először is a külföld követeit küldi 
vissza, mert „Samos földén megtenne a virág, mely méltó reá, 
hogy a király fia szakítsa le." Xanthus, Nycia s Diodor megér­
keznek. De Diodor Tainiát Erota képében elfogadni vonakodik.

! Visszaemlékezik a lugas-jelenetre. Castus. Dorsus, Onosus és 
Alkias szintén elövezetik jegyeseiket, mindegyik azt gondolván, 
hogy Xanthus leányát bírja nejéül. Aesop cselszövénye azonban 
napfényre jő. mulatságos zavar támad: a kérők vissza akarnak 
lépni jegyeseiktől, de a király megmásíthat lan rendelése gátol 
vet. Diodor felismeri Tamiát, kit azelőtt tekintetre is alig mél­
tatott, szende nyájassága megnyeri üt s örömmel nyújtja kezét 
az árva leánynak, ki mint később kiderül, a Thrákok fejedel­
mének Niceusnak gyermeke. Xanthus elővezetteti Erotát, ki 
Acsop iránt táplált szerelmét még most sem akarja bevallani. 
Aesopot a fejedelem, mint a ki nő nélkül maradt, kereszthalálra 
Ítéli, Erota esdekelve veti magát lábaihoz s mint bűnöst magát 
jelenti fel. Aesop felfedezvén, hogy szerelme viszonoztatik, szép 
meséjével tökéletesen megnyeri a leány büszke szivét. Nycia el­
lenvetései mitsem használnak s az agg fejedelem . bölcs szavai­
val igyekszik megnyugtatni őt:

Türtesd magad!
A sors akarta igy : leányod király 
Neje! s valóban nem tudom, vájjon 
Az én országom szebb-e, vagy az ő 
Mérhetlen birodalma ?

A darab, mint e vázlatból is láthattuk, kevés comicai ele­
met rejt magában; a hős jellemében nincs anyag, mely vig tár­
gyalásra nyújthatna alkalmat; Aesop eleitől végig egyszerű 
cselszövő szerelmcskint tűnik fel s még csak helyzetek sem kí­
nálkoznak, melyekbe sodortatva comicus szint ölthetne magára. 
Comicum tekintetében sokkal gazdagabb már Trundusia alakja, 
mely Rákosy ügyes tapintatáról tanúskodik. A mellék-szereplők 
egy része valóságos karikatúra s az egész mü inkább szellcmdus, 
finom bohózat, mint vígjáték. Szerző Alkiásában, a füzfa-poeták 
jól rajzolt példányát állítja elénk; a corinthusi költő szájába 
adott szavak jellemzők s a közbeszőtt versezet :

Zümmög a zúzmara, zirg, zörg, zug. zuhog a zivatar-zaj, 
Zűrzavarosba zudul zagyva zilált zuhatag.
A furulya sí, sí, s a pásztor zöngi a holdnak :
„Macsk’ egeret kikapar, jösztc karomba hamar!"
Ám zöngötte a holdnak, értvén Zellit alatta,
Zellit a hold ki alatt isteni drága falat! — sikerült paródia.

I E nehány sor átalános tetszésben részesült, mindkét előadáskor 
I ismétel lelték s ma már a kis diákok kcdvcncz szavalmánya.

Hibája Rákosynak. hogy a színpad titkait nem ismeri,
I gyakran hosszadalmas párbeszédeket sző s a francziák frappáns 
j jelenetezésében nem otthonos. E tekintetben Szigligetitől sokat 
: tanulhatna, ki sokkal kevesebb belbecs mellett is inkább képes 
j hallgatói figyelmét lekötni.

gondoljanak felőlünk. Azonban, midőn ide jőuek és meglátják 
elhagyatott fővárosunkat, mint egy elveszett szigetet a sár-ten­
gerbe alámerülve: midőn látják közlekedési eszközeink fogyat­
kozását, mi miatt éhen kell meghalnunk nagy gazdagságunk 
daczára; midőn látják, hogy minő nyomorult kunyhókban lak­
nak fóldészeink és maga a szegény ősz ály városainkban ; midőn 
látják a fényűzés és nyomor ezen végvidékét, aranyrojtos tiszte­
ket. mezitlábos közvitézekkel, akadémiát falusi iskolák nélkül, 
pompás népkerteket, feneketlen sáros utczákkal, nőket a legújabb 
párisi divatban, félmeztelen czigányokkal, fináncz-ügyért amely 
45 millió piaszterbe kerül s a kincstár ki van ürítve,... de nem 
folytatjuk tovább, midőn mindezeket látja valaki közelről, nem 
lehet olyan idegent találni, aki összeilleszsze ezen ellenmon­
dást, mely kifelé törekvésünk és belnyomoruságunk között lát­
ható." Ezen pártnak közlönye az „Ordinea,“ ebből mentettem 
a fennebbi sorokat, a vörös-pártté pedig a „Románul.“ — A 
régi dicsőség romjain siránkozó lapok a „Trompetta,“ „Legali- 
tatea“ és „Reform;“ még nem fogyott el a dispositions fond 
egészen.

S hogy végre magunkról is szóljak pár sort : az a buku- 
resti ref. magyar templom, melynek bevégzésére mindjárt egy 
éve Debreczen lelkes polgárai között is szép sikerrel megfordul­
tam, ma már isten és a magyar haza segedelmével készen van.

Húsz aranyos csillag, két külföldi hazánkfia becses ado­
mánya ragyog a szép karcsú tornyon, emlékeztetvén a hívőket a 
bölcsek ama mondatára : „Láttuk csillagát és jöttünk, hogy neki 
tisztességet tegyünk.“ Kebelében rejti amaz okiratot, melyben 
meg van Írva, hogy bevégezték e templomot külföldön élő test­
véreik lelki örömére a magyar haza buzgó fiai és leányai, kiknek 
neveit hálával emlegetjük a távolban. Az ajtó homlokzatán ez 
fog állni magyar nyelven, aranyozott betűkkel : „Legyen az Is­
tennek dicsőség mind örökké.“

KoosFerencz.

Levelek a főiskolából.
Debreczen, 1866. nov. 21.

Tistelt szerkesztő ur!
Vidéken jdrtomban-keltemben gyakran baliám ama vádat, 

hogy a debreczeni tanulók nem szokták kellőleg becsülni taná­
raikat, bármily jeles jérfiak legyenek is azok. Ezt én mindenkor 
határozottan tagadtam s tagadom különösen most. Errenézve 
csak egy tényt hozok fel, mely egyszersmind igen szép jellem­
vonás az ifjúság életéből. Ugyanis f. hó 19-én határtalan öröm 
szállta meg minden ifjú keblét, mert a történelem szeretve tisz­
telt tanára L a dá n y i Gedeon ur, betegségéből fölgyógyulva e 
napon kezdé meg előadásait s a köz-öröm. minden osztályban 
hol ö tanit, — beléptekor szives éljenzésben nyilvánult. Hogyis 
ne szeretnők s tisztelnők mi őt, ki által a maga valóságában 
elővarázsolva látjuk az emberisége tetteit s átalában egész éh tét.

A tűzoltó-egylet- is megtartó ez évi alakitó gyűlését, 
mely alkalommal az eltávozott — átaláuosan kedvelt László 
János helyett szintén egy közkedvességü esküdt-diák Fiók 
Vincze választatott a társulat elnökéül. (Adja isten, hogy minél 
kevesebb szüksége legyen városunk derék polgárainak ez egylet 
segélyére.)

Feszült figyelemmel várja az ifjúság is a t. honatyák — az 
országgyűlési képviselők működésének eredményét s mi is imád­
ságunkba foglalónk f. hó 19-kén, —az országgyűlés megnyitása 
napján hogy „i s ten áldása legye n m unkáikon!“ Most 
isten velünk. Jövő alkalommal többet. r. 1.

Nyelvezete átmelvgült, valóban költői; párbeszédei szel- 
iemdusak, minőket irodalmunkban csak ritkán találhatni. Meg­
látszik, hogy Shakspearet sikerrel tanulmányozta. Szintén 
Shakspearetol örökölte a szójátékok használását is, mi különben 
nagyon gyakran fordulván elő, fárasztóvá válik s a műnek nincs 
mindenkor előnyére.

Kisebb foltokat szintén jelölhetnénk meg „Aesop“-ján, 
hová tartoznak anachronismusai is. de c hibában maga a nagy 
mester is szenvedett, ki „ J u 1 i u s C a e s a r“-jában órát üttet, 
sőt még a geographia ellen is gyakorta vét. Itákosyban minden­
esetre van tehetség s ha müve nem áll is oly magas színvonalon, 
minőre egy-két pesti lap helyező, irodalmunkban mindenesetre 
örvendetes tünemény márcsak azért is, mivel uj téren sikerrel 
mozog. Jövöjéiiez a legszebb reményeket kötjük s hasonló sike­
rült müveket tőle mindig örömmel fogadunk.

Az előadásra vonatkozólag kevés szavunk van. Szülészeink 
egytől-egyig nagy buzgalmat fejtettek ki, hogy a mü belbecsét 
correct előadással is növeljék. M á n d o k y (Acsop), R ó n a y n é 
(Trundusia). F o 11 é n y i n é (Nycia), M o 1 n á r n é (Sardanapala), 
Zöldy-(Xanthus), Szakái Róza (Erota), Egy fid (Diodor), 
Dózsa (Aegeus), Vízvári (Alkias), K ö 1 c s i Luiza (Tamia), 
F o 11 é n y i (Dorsus). V e z é r i (Castus) mindnyájan ritka buz­
galmaimat tanúsítottak.

Szigligeti múzsájának egyik hosszabb életű terméké­
ben. a -Czigány“-ban Zsiga taiálólag rajzolt alakja domboro- 
dott ki. Zöhív c szerepben szép jelét adja alakitó tehetségé­
nek: vén czigánya országoshirü. Mellette az est diadalában 
Itónayné osztozott, — Rózsit személyesítő helyes felfogással s át- 
érzett bensőséggei.

„A fertály-mágnások" Bérezik Árpád sok ügyes­
séggel és szellemmel Írott vigjátéka középszámu közönséget 
vonzott s gyakran feltűnő derültséget keltett. A két fertály- 
mágnást E g y ii d és M á n d o k y személyesiték — ritka bravour- 
ral. Ezüstös Vili különösen kitűnő szerepe M á n d o k y nak : a 
hetyke, éretlen gyerkőcz, ki egész odaadással követi mesterének 
a kitanult iparlovagnak Borostyánnak izetlen modorát, utá­
nozza divatos szellemduskodását — kezei között minta-alakká 
vált. Vilit több szerencsével magyar színész aligha állíthatná 
elénk.

Végül a dalmű-előadásokról kell megemlékeznünk. Szem­
lénk végén szólunk ezekről, — mivel közmivelődési szempontból, 
hazánkban a drámának kell elsőséget adnunk. Az opera nálunk 
csak divat-czikk. melynek túlságos kelété irodalmunkra inkább 
kártékony, mint üdvös befolyással van.

Erkel „II u n y ad i L ás z 1 ó“-ja kielégitöleg ment. mind a 
. solo-szereplők mind a karok dicséretesen működtek.

,Lindá"-ban Térey Antonia mint szerződött tag lépett 
I fel. Örülünk e nyereménynek. Térey Antonia nálunk nagy hé­

zagot pótol: kitűnő énekét hallani s jó drámai játékát látni — 
egyaránt élvezet A közönség szűnni nem akaró tapsviharral 
fogadta. Méltánylást érdemelnek szabatos működésűkért : Fek­
te r, fa n n c r és 0 d r i is. Kisebb szerepeikben D a r a i Karo­
lina csinosan kivitt magán-dalával. Foltényi élénk játékával 
aratott tapsokat.

*



Dcbreczeul liinuoiidó.
LJ A helybeli lövész-egylet alapszabályai — miül 

halljuk — felsőbb helyen megerősítve, már leérkeztek.
□ A helybeli g a z d a s á g i-e g y 1 e t n e k helytartótanácsi 

intézményben foglalt meghagyások szerinti átdolgozott alapsza­
bályai a legközelebb tartott választmányi illésben megerösittet- 
vén, azok helybenhagyás végett illető helyre már fólterjeszteté- 
nek. Örömmel tudatjuk olvasóinkkal, mikép ez egylet iránti 
részvét mindinkább tömegesén kezd nyilvánulni s az eddig be­
érkezett aláírási ivek szerint már 177 egyleti tag vau, kik közül 
71 az alapitó- s 10G a rendes tag. Említett ülés egyik főtár­
gyát képezé azon levél, melyet Örményi József ur ő umlga, 
mint a tisza-körösi csotorna ügyében kinevezett királyi biztos 
az egylethez intéze, fölhiván egyletünket, említett csatorna ügyé­
ben teendő hazafias közreműködésre. A választmány e nagylon- 
tosságu hazai ügyet meleg érdekeltséggel fölkarolván, kebeléből 
Molnár György, IIa r s á n y i Gábor, S i m o n ffy Imre, J á in­
fo or Ferencz, Pékár Imre, Harsányi Sándor urakat meg­
bízd, hogy említett levélben foglalt — csatornázás ügyét illető 
kérdésekre, mint Debreczen várost is életbevágólag érdeklőkre 
nézve a hasznos anyagokul szolgálható adatokat szerezzék meg 
s zavalataikat és nézeteiket kir. biztos ur ő nmlgának tudomá­
sára juttassák. — Ugyanez alkalommal inditványoztalott, hogy 
miután e gazdaságiegylet magát még a múlt évjun. ll-diki 
közgyűlésében megalakultnak nyilvánitá, czélszerü lenne, ha az 
ideiglenes tisztviselők helyett rendes elnök, alelnökök, választ­
mányi tagok s tisztviselők alapszabály szerű megválasztása által 
magát teljesen szervezné s a közelgő év kezdetével, működését 
rendes közegei által folytatná. Az indítvány elfogadtatván, elnök 
fölkéretett, bog)- az egylet tagjait f. évi decz. 9-dikére a végle­
ges szervezés végett hívja össze. Azonkívül a választmány több 
tagja megbizatott, hogy e közgyűlésre szükséglendö előmunká­
latokat készítsen, mely az alapítványok és tagsági dijak bevéte­
lét s az alapítványi tőkék mikép biztosítását magában foglalja.

— Örömmel emlékezünk meg mindenkor azon lelkes ha­
zafiak és honleányokról, kik a gondviselés által kedvező hely­
zetbejutván, a hazai közügyet, a tudomány és művészet fölvi­
rágzását tettleg előmozdítják. így legközelebb is, volt mezőtúri, 
most nyugalomban levő lelkész s helybeli lakos Szabó Pál ur 
s neje szül. Bethleni Zsuzsánna asszony, a helybeli zenedére 
száz forintnyi —a r. főiskolai történelmi tanszék tőkéjének 
gyarapítására szintén 100 forintnyi alapítványt tettek; kijelent­
vén egyszersmind azt is, hogy az ötödik hittani tanszék lölálli- 
tására alapítványt tenni — s ez érdekben, ha máskép nem le­
hetne, végrendeletilcg rendelkezni szándékoznak.

= Ugyanily nemeslelküség kifolyását jegyezzük föl, mi­
dőn fölemlítjük, hogy a közelebb elhunyt Bereczky Erzsébet 
asszony — Cserepes József egykor hegyközujlaki ref. lelkész 
kegyes özvegye — végrendeletében több jótékony intézeten kí­
vül a debreczeni rét. főiskoláról is megemlékezett: tápoldai ala­
pítványul 1050 forintot hagyományozván ezüst pénzben. Áldás 
emlékezetére!

□ Elhunyt feledhetlen színművészünk Egressy Gábor­
nak ^emelendő szobrára városunkból is szépen gyűlnek az ada­
kozások. így a többi közt a minden szépért és jóért lelkesülő 
t. honleány Farkas Irma urhölgy egymaga 170 forintot gyűj­
tött a kegyeletes czélra.

= A színházi igazgatóság közelebb akép intézkedett, 
hogy ezentúl a színműíró, színházunkban adandó müvének első 
előadásakor a jövedelem negyedrészét s a többi előadás jövedel­
mének 10 százíóliját kapja tiszteletdijul.

= Színházunk másodkaruiestereül a tevékeny buzgalmá­
ról ismert II i t e s i Lajos választatott meg.

□ A debreczeni ref. anyaszentegyházhoz csatolt felső-jó- 
zsat loánygyülekezetnek a Debreczenben lakó — különben r. 
kath. hitfelekezethez tartozó Dragota család egy 210 fontos, 
vaskoronáju díszes harangot ajándékozott és azt saját kölcsé- 
gén csinos haranglábra az iskola udvarán fölállittatta.

O A városi nyomdából ismét egy uj könyv került ki. Ez 
francziából magyarosított két színművet képez; egyik a „Gi- 
boyer fia“ Augiertöl; másik a „Csapodár“ De Mussettől, 
fordította Csáthy Géza. A 162 lapra terjedő mü ára 1 frt 50 kr. 
s kapható ifj.^ Csáthy Károly könyvkereskedésében. A tiszta jö­
vedelem az Egressy-emlékszoboialapnak van felajánlva.

l_J A kertészeti egylet gyümölcs-csarnokában még mindig 
látható azon kétfontos ugorka, melyet nevezett helyre Do búk 
Antal uradalmi főügyész ur Árvaváraljáról közszemlére bekül­
dött. Ez óriási-ugorka megérdemli, hogy nálunk is kísérlet tétes­
sék tenyésztésével.

_] lére y Antónia k. a. nemes lelkének közelebb igen 
szép bizonyítványát adá azáltal. hogy a helybeli főiskolai ének­
kar alaptőkéjét harmincz forinttal gyarapita

** A helybeli polgári iskola III-dik osztálya is életbe van 
léptetve, a folyó 186°/.-dik tanévre. Tanárokul a következők 
lettek alkalmazva: Ö r v é n y i V i 1 m o s, a német nyelv, szép­
írás és váltóismeret tanítására, hetenkint első félévben 1G. má­
sodik félévben 20 órai kötelezettséggel, 450 forint tiszteletdij- 
jal: Szabó Antal a mértan és természettudományok tanításá­
ra, hetenkint első félévben 25, a másodikban 21 órai kötele­
zettséggel 4u0 forinttal, Dapsy László — egy a külföldről 
visszatért jeles képzettségű pályavégzett főiskolai tanuló. — a 
vallás, magyar nyelv, földrajz és történelem tanítására, heten­
kint 23 órai kötelezettséggel 400 forintal: Kai lós Kálmán, a 
rajz tanításra hetenkint 1G órai kötelezettség mellett 350 írttal; 
végre Sz. Nagy Károly az ének tanítására, hetenkint 3 órai 
kötelezettség mellett Go forinttal; azonkívül a kertészetre is 
fognak polgári iskolai növendékek föisk. kertész Vass Pál ur 
által taníttatni. A debreczeni lakosság érdekében kiválókig nagy 
fontosságú ezen iskola fönállása vajha örök időkre biztosíttat­
nék. Azonban ennek föntartása az egyházkerület által ez évben 
is csak a legnagyobb erömegfeszitéssel történhetik, s félni lehet, 
hogv ez üdvös intézet, ha nem segélyeztetik - jövőbeli mű­
ködésében fennakad. A kerületi tanügyi bizottmány a dolgok ily 
állásában legközelebb avégett folyamodott a t. városi tanács­
hoz, hogy a nevezett iskola fönnállását megszilárdítani kegyes­
kedjék; azáltal, hogy az elmúlt és a jelen tanév hiányait fe­
dezze s egy — az iskola tovább virágzását biztositó — alapít­
ványt tenni szíveskedjék. Meg vagyunk győződve, hogy a lakos 
ság érdekeit szivén viselő n. tanács első és legszentebb teendői 
közé számitandja ez üdvös intézet megszilárdítását, szükségelt 
alapítványa megtétele által mielőbb eszközölni. A polg. iskola 
3-dik osztálya helyiségeid a főiskola ó-épületében alakíttatott 
át egy szoba tanteremmé.

(Bckiildetctt.) A „Hortobágy“ 46-dik számában megjelent 
főiskolai levélben a helybeli főiskolai lakszobákban való lakás 
elrendezésére nézve irányomban hivatali önkényes eljárás emlit- 
tetvén : miután érintett rendezés egyenesen a ft. egyházkerület 
rendeleté s általa nyilvánított elvek teljes figyelemben tartása 
mellett, és a főisk. igazgatóság befolyása s megegyezésével tör­
tént, — az önkénycs4eljárási vádat egyszerűen visszautasítom.

— Debreczen, 1866. november 22.— Dornby László, főisk. 
constrascriba.

-+- F. hó 19-dikéu hunyt el néhai berzétei Nagy Sándor 
ur,-huzamos időn át e város egykori tisztviselője s 1848-ban 
lő bírája, — életének 81-dik, boldog házasságának pedig 50-dik 
évében. Y égtisztességtételén számos rokon, barát és ismerős 
volt jelen. Bánatos özvegyén kívül két leánya és unokái kese­
regnek kimultáu. Béke poraira!

IWyiH számadás. Halhatatlan színművészünk Eg- 
rtissy Gábor emlékszobrának íelállitási költségeire megkíván­
taié tőkeösszeg gyarapítása tekintetéből folyó évi augusztushó 
22-kén előfizetési felhívást bocsátottam közre „Színművek“ czi- 
mü kötetre, Most miután már a könyv megjelent s a jelentke­
zett előfizetőknek szétküldotett, kötelességemet teljesítem s az 
eredményt a t. ez. közönség tudomására juttatom. — Október­
hó 30-káig előfizettek: Abati'y August és Sándor, Ármos Bálint, 
Barcsuy Amália, Berzeviczy Ninon, Béressy Sámuelné, Bleyer 
Béla, Bleyer József, Bónis László 2 p., Buday Antalné, Buda- 
házy Miklós, Csanády Gizela, Csanddy Jeanette, Cservenka 
Antalné, Csillag József, Draveczky Ilon és Olga, Dobray Mari, 
Frank-Luger Emma, Fried Károly, Gyomlay Gellértné, Hajdú 
Mihály, Hitessy L., Hokes Gizella, Holnapy Andorné, Holnapy 
Józseiué, Horváth Róza, b. Jósinczy Miklósné, Jónás Istvánná, 
Kaffka Róza, Kalqtay, Kérnery Károly, Kiss Albert, Kubinyi 
Mihály, Miklós és Árpád, Kovács Mari, Kőrössy Jeanette, Becsky 
Czelesztin, Krümmer József, Lázár Ferencz, Lápossy Lajos, 
Töffler Ida, Madarassy Lászlóné, Dr. Medve Kálmán, Mezcy K., 
Molnár Györgyné, Nánássy Lajos, Olcsvay József, Oláh Mihály, 
Platthy A., Peleskey, Raies, ifj. Rickl József Zelmos, Reich Jó- 
zseiné, Szántay Kornél, Sárváry Bella, Poroszlay Karolin, Scha- 
vel Károlyné, Szarukan Endre, Szana Tamás, Simonffy Miklós 
2 p., Szikszai, b. Sennyei Albertine, Serdült Juliánná, Smrecsá- 
nyi Darius és János, Szőllőssy Róza, Szőllőssy István, Sőtér 
Miklós, Ilellner Jánosné, Török Ambrus, Toperczer Mariska, 
Toperczer Dóri, Vámossy István, Varga Ferencz, gróf Vay Dá- 
nielné, gróf Vay Ilka, Veppélyi Ferencz, \Teitzenbreyer-Pru- 
sinszky Ágnes, Vodianer Imre. Összesen 84. Novemberhóban 
előfizettek: Sík Lajos 2 p., Nemes Kálmán, Zakariás Alajos, A 
deb. városi színház per 1 frt. 50 kr. Király Mihály 1 frt. 50 kr. 
Összesen 91 frt. — A könyvnek 300 példányban kinyomatta- 
tása 10 V, ív per 11 frt.=115 frt., fűzésre 3 frt., az előfizetési 
felhívás nyomatása és szétküldése 10 frt. — A költség együtt: 
128 frt. Ebből levonva a begy ült 91 frtot, marad fedezetlenül 
37 frt. - íme, a legjobb akarat mellett sem mutathatok fel 
tiszta jövedelmet! — A könyvet további kezelés végett ifj. Csá­
thy Károly uruak adtam bizományba, ki az eladott példányok­
ról jövő évi márczius hóban fog nyilvánosan számolni. Egyéb­
iránt ha az „Egressy szobor'-bizottmány kívánja, a megmaradt 
példányok bármikor is rendelkezésére állanak. Csáthy Géza.*)

= Olvasóink figyelmét fölhívjuk a mai számunkhoz mel­
lékelt körlevél tartalmára, mely Fáczányi Á. pesti gyógyszerész 
urnák, fogfájdalmat oszlató — közkedvességet nyert uj találmá­
nyára vonatkozik.

Meghaltak : Nov. 14. Pfiau. Hegedűs Ferenbz fi Béla 1 hetes. 
15. Pflau. Deák Imre f. Imre 8/,a éves. .Nagy Báliul 45 éves. Sárkáuy 
József 75 éves. Váradu. Tokai Fcreucz f. Gábor 8/|a éves. 16. Pfiau. 
Körösi Sándor I. Juliánná 2 és «/, éves. Sipos Jáuosué Szabó Erzsébet 
52 éves Beregi János f. Jáuos 6 napos. Czeglédu. Kovács Sándor I. 
Juliánná 2 és */a éves. Borbély János f. István 4 éves. 17. Csapúu. 
Kiigyi József 56 éves Balogh Ferencz f. István 7 beles. Fogarasi Ist­
ván I Juliánná 5 hetes. Kovács József f. József I hetes. Czeglédu. 
Szabó Sándor 35 éses. Pataki Mihály I. Zsuzsánna 5/,a éves. 18. Kacsó 
Géza I. Eszter 7 hónapos. Hegedűs József f. József 5 hónapos. Pliau. 
Major Bálint I. Eszter 7 hónapos. Kosa Mihály 79 éves. Czeglédu. Tóth 
Borbála I. Mária 8/,a éves. 19. Czeglédu Szász Zsuzsánna I. Mária «/,„ 
éves. Hatvanu. .Nagy Sándor 81 éves. Özv. Fehérváry Józsefué Czei- 
zing Karolina 42 éves. 20. Hatvanu. Tóth József f. István napos. Pliau. 
Bacsó Sándor f. József 5 hetes.
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Vili éli.
* Nagyváradról Írják nekünk : „Hosszú egyhangú estéink 

unalmas óráit jelenleg alig tudjuk elűzni, mert a társas életet 
élénkítő szellemi élvek nálunk mostanában oly ritkák. Színtár­
sulatunk nincs; hangversenyek is rég nem rendeztettek már. 
Unalmas napjaink fel villanyozására szolgált legközelebb Biró 
Róza hazai színésznőnknek Nagyváradon megjelente, — ki a 
múltakból már közönségünk tetszését teljes mértékben birá ski 

ép ezáltal buzdittatván. múlt vasárnap este a „f e k e t e s a s“ 
teremében, műkedvelők közreműködésével színi eléadást ren­
dezni szíveskedett. Az előadott müvek egyike: „Jer ide“ 
czimü drámai föladat Fáncsytói s a második": „Magán víg­
játék“ Zaphirtól volt. Végül Garay „Mátyás király Go­
in ö r b e n“ czimü balladáját szavalá Biró Róza asszony. Mind a 
föladat megfejtését, mind a magún vigjátékot és sza­
valatot érdemlett többszöri zajos taps követte. Iz.Iésteljes csi­
nos öltözékei a t. színésznőnek a közfigyelmet méltán ma­
gára vonta. Az aszályos jelmez, melyet arany buzakalászok ine- 
lett virágcsokrok kígyóztak körül, szépen kiemelte szabályos 
termetét. Ugyhalljuk a t. asszonyság Beldnyesrc is át rándu- 
land, ottan pár előadást rendezendő.“

Derecskén a kolera — mely a napokban még csak cgv 
utczában vetetett észre, a múlt heti cső után az egész városban 
elterjedt, elannyira. hogy a többi közt, egy hét tagból álló csa­
ládnak egyszerre 5 halottja volt.

Novemberi est falun.
Bihar, 1866. nov. 18.

A toronyban ötöt verne az óra, ha t. i. ilyen fényiizési mű­
szer történetesen nem hiányzanék. A napvilág már világtalanná 
lett, nem látni belőle semmit; csak a havaseső csapkodását hall­
juk ablakunkon. Kis leánykánk a kemencze közelében bábját 
akarná lefektetni s ösztönszerüleg dúdolja, hogy : „Sötét van 
nem látok, anyám gyújts világot.“

Amilyen száraz volt az ősz, ép oly nedvessé lett november. 
A vetésre volt bezzeg elég idő, — de október gazda fagyosan 
viselte magát hozzánk, mintha mostoha gyermekei volnánk ő 
neki, nem hiába, hogy októberrel nem rokonszenvez­
het ti n k. Nem igen adok át zöld remény — akarom mondani 
zöld vetéseket novembernek. No de itt van november,tegyen 
ő. dolgozzék ő. semmisítse meg október káros működ é- 
s ét. Esik mint a parancsolat, csak olykor-olykor áll meg kissé 
pihenni. A föld nálunk jól felázott és ebben a csúnya időben 
még csak vendég sem jöhet, magunk sem mehetünk el már ma 
u komához, a sógorhoz, a szomszédhoz és baráthoz, — itthon

*) Kérdnek a t. ci. hazai lapok szerkesztőségei e sorok szives 
átvételére. Cs. G.

hallgatjuk pipaszó és kemencze mellett a kerekes rokkának egy­
hangú zörgését. Jött-e már ma hirlap? Nem. Ebben a csúnya 
időben nem volt senki, a szomszéd — gyakran harmadik szom­
széd — posta-állomásos láluban vagy városban. Y’együk hát elő 
a tegnapi lapot. — Oh! hiszen ezt már háromszor is átolvastuk,
— nincs ebben semmi, — azaz nincs benne az, amit mi Szeret­
nénk hogy benne lenne. Tehát épen senki sem fog jönni ma ? — 
De mégis, nyihognak az ebek; ismerősök jönnek. Egész társa­
ság! Bundájuk a szoba padozatán egész tavakat eszközöl; nem 
tesz semmit, majd meg szárad. A jöttek élezesebbike előáll, 
dictiólioz kezd : „Meg vagyon irvn a szent Írásban — hogy nem 
jó az embernek egyedül lenni, — a feleség pedig nem más. mint 
az ember fele és mikor azzal van, akkor még egyedül van,

mi tehát éspedig nem egyedül, hanem társaságban azért jöt­
tünk, hogy kedves komámat egyedüllététől megszabadítsuk és 
abeli hő kívánságainkat kijelentsük, hogy kedves komám e mai 
napon kívül is még számos becses nevenapjára jusson el, szi­
vünkből kívánjuk.“ Fogadj’ isten kedves komám! — azonban 
nem most van András napja. — csak majd 30-án! Nem tesz 
semmit, eljövünk akkor is. No úgy már jó — tehát anyjok nézz 
szélyel a konyhán, mi pedig addig ebből a csermaj-léből egy 
quaterkát egymás barátságáért, a magunk hasznáért ürítsünk. 
Ennye bizony be jó ez a bor; — 1834 óta nem volt hasonló bo­
runk ; igaz, hogy kevés is termett, kivált a déli oldalokon, — 
ellenben az_ északiakon sok embernek a bámulásig sok lett. 
Asszu-szőllő is rendkívül sok lett, de azért sokat, azaz annyit, 
mennyit lehetett volna — nem csináltunk, csak a mennyihez 
könnyen juthatánk. — Hogy megy a bor szomszéd ? A szomszéd 
faluban épen ma is vettek 20 hordó bort csebrét 10 írtjával, a 
komám pedig 11 Írtjával adta ma, tehát rendes ára 10 frt és 
még magasabb is lesz. Soha sem volt ilyen ára a bornak ; amit 
egyedül az idézett elő, hogy a kertek - amelyek — korábban 
szüretvén - a korcsmákat el szokták tölteni, - most a tavasz- 
szal mind elfagytak.

A szoba lége mindig jobban sürüdik a dohány-füstjétől,
— a kancsó pedig a hold változásait paródiázza, — és a beszél­
getés — oh csodák csodája — még politikára nem fordult. 
Miért van ez ? Megtagadta volna a magyar a maga természetét, 
aki politizálás nélkül talán meg sem élhetne ? Nem biz az, hanem 
holnap nyílik meg újra az országgyűlés s nem mér egyik a má­
siknak kérdést tenni róla, — nehogy az is azt felelje, amitől ő 
maga is fél s titkolni szeretné maga előtt is. Ösztönszerüleg ér­
zik ezek a falusiak, hogy válság előtt állnak, — meglehet, hogy 
nincs igazuk, de olyasmit éreznek; ezért hallgatnak a politiká­
ról. És az est még is elhalad, a takarodót is már rég elhúzták, 
csak a tartójáig leégett gyertya emlékezteti a társaságot, hogy 
innentova ideje is lenne haza menni; az idő is kiderült, — az 
éjjel megfagy, — holnap disznót ölünk; szomszéd lesz a sorban, 
oda megyünk! most pedig jó éjszakát!

Értesítés.
Tisztelettel tudatom a t. ez. közönséggel, mikép mostanában ter­

vezett nyilvános próba-balomat a bekövetkező adventi napok miatt meg 
nem tarthatván, azt a farsangi napokra halasztottam el.

Kelt Debreczenben 1866. nov. 24.
Müller Lajos, 

tánezmester.

Terménytár.
Debreczen. Nov. 24. (Heti üzleti szemle.) A gabna-üzlet 

folyvást emelkedő iránt követ, úgyhogy oz árak 15—20 krral jegyez­
hetők felébb mint a múlt hetiek. A vásárlások részint kivitelre , ré­
szint fogyasztásra eszközöltetnek és a következő árak Szel telnek: tisz­
ta búza 5 ft. 10—20 kr. rozs: 3frt 70—90 kr. árpa: 2 frt. 50— 
75 kr. zab 2 frt. 10 — 20 kr. kukoricza 3 frt 60—70 kr. uj 3 frt.

5 frt. 10 kr. köles 2 frt. 40—50 kr. Az időjárás hideg és havas R.
Debreczen. Nov. 20. (Kicsinyben.) Tiszta búza 5 frt __

kr. kétszeres 3 frt 90 kr. rozs 3 frt 40 kr. árpa 2 frt 60 kr. kukoricza 
3 fit 10 kr. zab 2 frt 45 kr. köles 2 frt 70 kr. Egy mázsa szalonna 
26 frt. 50 kr. széna I frt 85 kr. szalma I frt. 1 font szalonna 30 kr. 
disznóhus 14 kr. marhahús 14 kr. só 9 kr. 1 iteze disznózsír 40 kr.

Barom vásár. A mait heti barnmvúsáron következő árak szerint 
keltek az állatok: Egy pár ragolt borja 16—25 frt., egy pár 1 éves 
üsző vagy tinó 25—10 frt., egy pár 2 éves üsző vagy tinó 55 — 50 
frt.. egy pár 5 éves üsző vagy tinó 55—70 frt. Egy darab tartani 
való tehén 50 -45 frt, egy pár jármos-ökőr 80 —110 frt., egy darab 
gyenge borja tehén 40—75 fit., egy pár koros hizlalani való tehén 
50 — 70 frt. Egy pár vágnivaló magyarjuh 7—9 frt., egy pár vágni- 
való magyar ürü vagy kos 8—12 frt., egy pár vágnivaló birka 6-9 
frt., egy pár vágnivalő birkn ürü vagy kos 8 — 11 frt. Egy pár1/, 
éves malacz 6—8 frt., egy pár 1 éves maiacz 10—15 frt., egy pár 
2 éves malacz 16—22 frt, egy pár kinőtt nagy sertés 25—35 frt. 
A félhizott sertés fontja, levonva az életsulyt 15—20 kr. A kihizott 
sertés fontja, levonva az életsulyt 18—21 kr. Egy pár V« «íves csikó 
15-50 frt., egy pár 1 éves csikó 20—80 frt., egy pár 2 éves csikó 
30—180 frt., egy pár — szegény embernek való hámosló20—50 frt., 
egy pár csinos liámos ló 120—200 frt.. egy pár szép hámosió 
240—260 frt. D

fcrilliliíilyf&lvn. A nov. 15-kén tartott heti vásárban a 
termények s élelmi czikkek ára következő volt: Tiszta búza mérője 4 frt 
20 kr. kétszeres 3 frt 50 kr. rozs 3 frt 30 kr. tengeri 2 frt 70 kr. 
árpa 2 Irt 50 kr. zab 2 frt — kr. kása vékája 2 frt 80 kr. paszuly vé­
kája 3 frt kr. lencse itezéje 7 kr. borsó itezéje 7 kr. szalonna 
mázsája 29 frt. ^

H. Böszörmény. Nov. 19. - T.jbuzaS frt40kr. kétsze­
res 8 frt — kr. rozs 7 frt 20 kr. árpa 4 frt — kr. zab 4 frt — kr. 
tengeri 4 frt 80 kr. köles 4 frt — kr. I mázsa szalonna 26 frt. 1 font 
szalonna 32 kr. I iteze disznózsír 40 kr. 1 font disznóhus 14 kr 
1 font marhahús 12 kr. I font só 10 kr I mázsa széna 3 frt — kr. 
mázsa szalma I frt — kr.

Nagyvárad. Nov. 20. - T. búza 5 frt 10 kr. kétszeres 
4 Irt 36 kr. rozs 3 frt 70 kr. árpa 2 frt 40 kr. zab 2 frt 10 kr. ten­
geri 3 frt 20 kr. köles - frt — kr. I mázsa szalonna 36 frt. széna - 
frt — kr. I font marhahús 16 kr.

Bécsi btírse árfolyama.

Nevembe r 1 19. 1 30. i S'- 1 22. I 23.

5%-es Melalliqnes 100 frt. 59.75. 59.70. 1 59.70.11 59 55. 1 59 40.
i nemzeti kulcsú 66.80. 67 10. 66 90.

I860 sors. kölcsön 80 95.
Hitelintézet részvénye 153 30. 153 60.
Bankrészvények 719.-. 720.—. 718.—.

126—, 127.20. 127 65.
126—. ,126 -. 126—, 126.—. 126.25.

Ar„, 1 ,ib.| e.4'/J , ti- 6 6. 8. 6.6'/,.
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1 Kiadó lakás. j;
JJ Czegléd-burgundia-ulczán 310-dik szám aluli ^ 
£ egy cserepes kőház, melyben 3 szoba, kamara, ^ 
kfc tágas pincze, padlas van, egész udvarral, minden £
2 órán kiadó. Egyik tágas szoba utczára nyíló aj-
2 tóval, akár boltnak, akár pedig bormérü-helyi- - 
2 ségül igen alkalmas. — Bővebben értekezhetni 
2 errenézve: czegléd-ulczán a 49. sz. ház birtokosa 
? Csóka Sámuellel, mint a kiadandó ház tulajdo- 
5 nosával 1—3
$

Eladó takarmány.
Hossz ii-P a I y i b a 11 — DebreczenltűI egy 

lomásnyira — mintegy 180 szekér TOZSSZalma, 180 
szekérnyi pelyva s mintegy 70 szekérnyi tengcri- 
kÓrÓ van eladó, mely ott helyben megetethető.

E takarmányok megszemlélhetek fentjelölt helyen 
t. Bernét István urnái, kivel az előadásra vonatko­
zólag is értekezhetni. 1 — 1

|£- Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszékének telek­

könyvi tanácsa állal közhírré tétetik, hogy Kádár 
Jánosnak 1532. szám alatti 5000 afrlra becsült háza 
1 I hold és 1000 öl külső földével együtt, folyó 
1866. évi november 30-dik szükség esetére de- 
czember 28-dik napján délutáni 2 órakor a hely­
színén tartandó nyilvános árverés utján, biróilag el 
fog adatni. Az árverési feltételek a telekhivatal 
irodájában megtekintethetnek. — Kelt Dcbreczenben 
a városi törvényszék telekkönyvi tanácsának 1866. 
évi okt. 3-dik napján tartott üléséből. 3—3

ügynök
kerestetik, ki az életbiztosítás terén már némi gya­
korlottsággal és szakavatottsággal bír. Ezen állomás 
évenkinti 600 frtnyi állandó fizetéssel van összeköt­
ve. Bővebb felvilágosítás nyerhető

Schwarcz Beruátfiiál 
az „Anker“ életbiztosítási társulat 

3—3 debreczeni vezérugynőkénél

5<í88@9$§5@$)oíláz»áiikiiit.

1 I22B ÁRJEGYZÉK f

I
 az,.István" gőzmalom

gyártmányairól.

(Debrecenben költségmentesen, készpénzfizetés* 
mellett, osztrák értékben kötelezettség nélkül,.) |

14 írt. 20 kr. í

S It. ugyanaz apró . - 14
« C. dara középszerű - - - 12
0 0. királyliszt - - - - - 13
j* I. lángliszt - - - - - 13
5 2. montliszt ----- 12

3. zsemlveliszl különös - - 12
e 4. ----- 11
C 5. fehérkenvérliszt 1-ső rendű 10
* 6. ugyanaz 2-dik „ - 9
'» 7. harnakeuyérliszt - - „ - 8
S. Kétszeresliszt - - - 9

!5 ltozsliszt 1-ső rendű - 10
® ltozsliszt 2-dik rendű - 7 ,
5 00. árpakása ----- 16 .
5 0- árpakása - - - - - 14 ,
Á 1 árpakása ----- 12 ,

34 2 árpakása - - - - - 11 ,
$§: 3. árpakása - - - - - 9 ,
jjj| l.ábliszi - - - - 4

1 . . . . . . . . . .

60
80

ijBF~ Minden zsákért 1 frt. lefizetendő, 
betétet azonban a vevő visszakapja, ha a z.«i. ,
kot, az elviteltől számitolt legfeljebb 3 hó alatt. j 
hiba nélkül, hérmentesen visszaszállítja.

Utánvétel mellett visszaküldött zsákok nem fo- j 
gadtatnak el.

Debreczen 1866. Nov. 16.

Az életerő.
(Die Lebenskraft.)

Ez elnevezés alatt Dr. Hawkins new-yorki 
tanár által tisztán növényanyagokból készült 
— s már egész Amerikában elterjedt n ö 
n y i kivonat lelt nevezetessé, mely kitűnő 
tulajdonsága folytán kétségkívül egész Euró­
pában csakhamar clterjedend. Hawkins ta­
nár összehasonlítást tön az emberek jelen 
életmódja és a tulojdonképen a természet ál­
tal kimutatott életmód közt s halál ozottan ál­
lítja, hogy az emberiség igen messze távo­
zott el attól, hogysem egykönnyen orra visz- 
szatérilbelő lenne.

Hawkins a majmot úgy tekinti, mint legkö­
zelebbi átmeneti fokot az embertől lefelé s 
arra utal, hogy az, szellemi tekintetben bár 
az embernél alantabb fokon áll, de ehez ha­
sonló fogakkal s emésztőszervekkel bír, sőt 
ehez hasonló táplálékokkal él. Elvi'.alhatlan, 
hogy a majom a természettől kijelölt táplálék 
melleit maradt s annálfogva sokkal kevesebb 
betegségnek van kitéve s testileg is sokkal 
edzettebb, ruganyosb mint az ember. A növé­
nyi táp hiánya, illetőleg annak zsír, sav. fű­
szer és más természetellenes szerek kiválóin" 
a vérsiiritésre működnek s ezáltal több oly 
belegséguck eszközlői, melyek az állatvilág­
ban teljesen ismeretlenek.

Ez tij anyagnak használati czélja az egész­
ség fölényezöjct a téri, természetes állapo­
tába visszaállítani. Az életerő mindenféle 
vegyitéktöl menten, tisztán növényi nedv. I)r. 
RobertSOD ekép nyilatkozik afelől: HdW- 
kins „életereje"1 elöhb-utóbb a legfőbb sze- 
epet jálsza a betegségek gyógykezelésénél. 

Én magam is minden üdült bajnál mint köSZ-
vény, csúz, aranyér, tüdöbaj, sorvadás,
téboly sőt syphilis és inás bajoknál minden 
egyéb gyógyszert mellőzök s az „életerő" 
alkalmazásával oly kitűnő eredményt észlel­
tem, hogy az azzal való kísérletet minden ügy- 
lársamuak ajánlhatom. Amerikában minden 
családnak, minden fóidmivesnek, van pár 
üveg ily szere tartalékba s majd minden be­
tegség már keletkezésénél legott elfojtatik 
általa. Az Amerikában is uralgó cholera el- 

e szer rögtön használtatta csodás ered­
ményt eszközölt. Ajánljuk annálfogva e házi 
szert, melynek egy háznál sem szabad hiá­
nyoznia s mindenki lapaszlalandja, ki ezzel 
él, hogy ennek Európába behozatala állal az 
emberiség háláját a legnagyobb mérvben meg­
érdemeljük. Használati utasításokkal, mint- 
szintén orvosi tanácscsal kimeritölng s díj­
mentesen szolgálunk Egy üveg ára 20 ezüst 
;aras, Ausztriában 1 frt. o. é. papírpénzben, 
i szer megrendelhető Berlinből ily czim

11. lleerksen
Hal le sc he Communication 38.

Kizárólagos szabad.Ferdinand csá­
szár északi vaspálya.

(Is. k. osztrák állam vasut-társaság.
Tisztelettel jelentetik, miszerint a es. kir. szabad, osztrák állam vasut-társaság délkeleti 

vonalával forgalomban levő 13-dik számit külön árszabály, folyó 1866-dik évi deczember 1-sejétől 
kezdve hatályon kívül fog tétetni. ' 2—3

uan szerencsém a t. ez. közönségnek tudtára adni, hogy irodám, mely eddig a P 
fő-piacz, Jéger-háznáj, a „fehér ló“-hoz ezimzett vendéglővel szemben volt. most

széclienyi-utczáii (néniet-uteza) 17(12. sz. a. fi
„a cs. k posta-hivatal mellett" létezik.

Debreczen 1866. Novemberhó 15.
Tisztelettel

ÍÉ«7í »Iftlmtf/t,
Egyszersmind ajánlom a legközelebbi ti. m. deczember 1-jén történendő 

húzásra az 1864-dik évi sorsjegyeknek Ígérvényeit (Promesscn), ahol is 250.000,
25,000 stb. irtot lehet nyerni.

Legjobb találmány juh-bélyegzésre.
A juhoknak eddigi fül-bélyegzése fáradságosnak és 

czélszcrutlennek tapasztaltat van, én azok helyett oly 
karikákat találtam fel, melyek a juhok lábéra egy 
ahoz készült fogóval szonttatnak rá. Kinek oly fül­
bevaló szor.tó-fogója már van, ezen karikákhoz hasz­
nálhatja — mert azoknak a bezárása egy és ugyanaz, 
oly karikáknak 100 db 4 afrt egy fogó, névvel el­
látva 12 frt. E bélyegek megrendelhelök Miskolczon 
Weissberg Samu szesz-kereskedőnél, Becsben lipót- 
város (Kleine-Spcrl-gosse 18. szám) Gross Bertánál, 
Debrcczenl.cn Szikszay József ur házában Fridmann 
József bélyeg-készítő és pecsétmetszönél; minták 1 
frt beküldés mellett postán megküldetnek. — Nem­
különben tudatom a t. ez. közönséggel, hogy én egy 
b i k k f a-s z é n-r a k t á r t tarlók, mostani ára 1 vé­
kának 30 kr. JFrien .József.

VETORIVI # BALZSAM.
Ezen a lcghatályosh növényrészekből készült s több orvosi kar állal megvizsgált — és a ma­

gas kormány által eladásra engedélyezett szesz, virzel vegyiive, külsőleg alkalmazva, az ideggyengeségek, 
görcs, csúz, köszvénv, migrän, ftilzúgás, fogfájás, súly, száj- és égési-sebek Óm miiidvnféle «ob 
gyógyítására szolgál s minden bőrlisztállanság s foglius-romlása ellen, mmtszintén jeles füstölő-sze­
rül ajánlható.

Egy üveg ára 1 frt. öO kr. o. é. Postán küldve 15 kiral több.

Kosée tie Slt-auleé
kizár, szabadaltn. hires és átalán elterjedt

SZÉPITÖ-MAJISH1RMATCSEPP,
a bőr simává leidére, a szépia cltünlcléséro, a rinezok elsimiläsära és minden bőrkiiilc. megakadálvo- 
zisara, nap- es szél-ogeles ellen és az arcz, nyak és kebelről minden foltnak elhirilisára kiyálőlag alkalmas. 

Egy üveg ára 1 frl. .iO kr. s poslán küldve 20 krral lubb.

W" Debreczenb»« kaphatóké szerek egyedül Borsos l’eienez és G ii 111 Nán­
dor gyógyszerészeknél. Aradon Szarka J. gyógyszerésznél, nine K. és Trdc.cbindl Italán 

o lornyn" B. II. Itiiaznrmrnybrn Korányi Imre gyógyszeré.,„el, Eag, páradon 
Molnár .1. gyógyszertárában es J inky A. kereskedésében. Komán E s e h yv i s®|; Hi.kol-
MUU í’Kro","" B SzrSVdt-.. Kovács A és M. I rnu sváron l'éeber J.
I., noth L. K r a u t és Heogradatz testvéreknél 17

Árverési hirdetés.
A debreczeni királyi váltótörvényszéknek 1866. évi 

jul hó 30. n. «534. szám alatt kelt végzése foly­
tán ezennel közhírré tétetik, mikép özv. Valics 
Andrásné mint felperes részére, Torna y Fcrencz 
mint alperestől 100 frt váltói tartozás s járulékai ere­
jéig lefoglalt ingóságok, nevezetesen kávéházi és 
szobai bútorok stb nevezett alperesnek helybeli 
piacz-utczui lakásai, folyó évi novtmberhó 30-dik 
napján délelőtti 9 órakor nyilvános árverés utján, 
készpénzfizetés mellett el fognak odatni. — Mire n 
venni kívánók meghivatnak. — Debreczen 1866, 
nov. hó 23. — M 0 c s y József váltótörvényszéki ki­
küldött végrehajtó. ' | 1

sí Árverési hirdetés.
Sz. kir. Debreczen város törvényszékének telek­

könyvi tanácsa által közhírré tétetik, miszerint 
Vetési Istvánnak és nejének 2217-dik szám előlit 
8000 afrlra becsült házuk 1 hold 50 Q ól ház- 
utáni földével, folyó 1666-dik évi deczember 3-dik 
szükség cselére 1867-dik évi január 3-dik napján 
délutáni 2 órakor a helyszínén tartandó nyilvá­
nos árverés utján biróilag el fog adatni. - Az 
árverési teltételek, a telekhivalal irodájában megte- 
kinlethetnek. — Kelt Debreczenben a városi tör­
vényszék telekkönyvi tanácsának 1866. oki. 10. 
tartott üléséből. 3—3

ixiituu; a ucmcczeni szid ügy egy iet.

» «r . , , , . Debreczen. 1866. Nyomatott a
Mai számunkhoz van mellékelve : Fáczányi Á. körlevele.

Felelős szerkeszlő: Sárváry Elek.
káros könyvnyomdájában.


